EURL ABW (ALL BUILLD WORK)
ENTREPRISE SPECIALISEE DANS TOUS TRAVAUX BATIMENT

Tel : 0770 49 52 94/ 0770 57 12 81
Mail :commercial.eurlabw@gmail.com
Cité Chateau Rouge, Les Eucalyptus, Alger
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BUILDING YOUR FUTURE



EURL ABW (ALL BUILD WORK), est une société

de travaux multiples, dans le domaine du batiment,

, doté d’un manager issu d’une longue expérience dans

., . le domaine ;d’un personnel qualifié et professionnel,

: Qm Sommesnous9 et_une approche basés sur les pilier_s du management,

. lui confére une place méritée au sein du domaine tres
concurrentiel dans lequel active.
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CHARPENTE METALIQUE MENUISERIE VERRE/ PVC /ALUMINIUM /\
REVETEMENT SOL ZFZ4h\

ET PEINTURE ALL
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s e REVETEMENT MURAL

AMENAGEMENT DES ESPACES ;
(CABINE DE DOUCHES ,RAMPE /\\.
D’ESCALIER ET GARDE CORPS ALL

BUILD WORK

BUILDING YOUR FUTURE

PLOMBRIE /CHAUFFAGE/
CLIMATISATION/HVAC
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CONSTRUCTION EN DURE . 7
TOUS TYPES DE RIDEAUX



»MENUISERIE EN PVC ET ALUMINIUMES

ALL
BUILD WORK

Un large éventail dont est pourvu notre service, vous permettra de faire un choix adapté

- PVC TURQUE d’importation de haute gamme tels que :

| ADOWIN,KOMPEN,EUROLINE.

- " PVC Belgique: profilé utilisé est Deceunicque.

=) gl Des fenétres en Simple ou en double vitrage, avec ou sans argon (gaz isolant
inerte) ; des volets roulant en monobloc ou séparés, et une vaste panoplie de coloris pour

. cohérer avec votre aménagement existant.

r Sl Nous disposons également de tous types de manceuvres (coulissants, rabattables,
“‘/@JE‘/ vasistas), des accessoires de qualité...etc...




»MENUISERIE EN PVC ET ALUMINIUMa#
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ON UTILISE DIFFERENT PROFILES EN ALUMINUIM TELS QUE
METAL 50,ALUSIS, TPR ,STRUGAL. P
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»>SYSTEME RABATTABLE




»SYSTEME COULISSANT
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est une ouverture unigue horizontale congue en deux battants, chacun pouvant glisser
sur son axe pour permettre la pénétration de l'air a l'intérieur . '




SYSTEME OSCILLO BATTANT
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Combinant deux modes d’ouverture en une seule fenétre (a la francaise et OB), 'oscillo
battant offre un plus grand choix d’utilisation.

FENETRE ET PORTE AVEC SYSTEME OB



>VOLETS ’ﬁ%
BUILD WORK

EURL ABW; Vous propose une large gamme de volets pour vos portes et fenétres en PVC ou en Aluminitin™, ™
volets motorisés ou manuels a lames extrudees ou a lames alu mousses .

l/ oy

lames extrudées lames alu mousses



»PORTES




PN
>VITRAGE ISOLANT TECHNIQUE T

La diversite et la performance des vitrages vous
offrent un plus grand confort et une totale liberte
de creation. Découvrez une gamme compléte en
SIMPLE, DOUBLE et TRIPLE VITRAGE ,le
verre plat peut subir des fonctions de
transformation qui lui conféreront des fonctions
thermique acoustiques esthétique ou de sécurité.
EURL ABW dispose de compétence humaine et
un équipement innovant en matiere de
transformation de verre, différents types de
procédés sont utilisés selon les besoins des clients 8
et les exigences du métier .




»APPLICATIONS 4o
LE VERRE ISOLANT BUILDWORK
Les vitrages isolants sont composés de deux ou trois feuilles de verre plats, assemblées a la

périphérie par collage, avec un ou deux intercalaires métalliques délimitant une lame d’aire
déshydraté .

LE VERRE TREMPE

Le trempage est un traitement thermique qui a pour but de mettre les faces extérieurs du verre en
compression, améliorant ainsi la resistance mécanique du verre ,ainsi traité , le verre trempe devient
un verre sécurise .

LE VERRE FEUILLETLE

IL est compose¢ de deux ou plusieurs vitrages assemblés entre eux a 1’aide d’un ou plusieurs films
de BUTYRAL de polyvinyle (PBV) ou éthyléne vinyle acétate (E.V.A).

Ce type de verre est utilisé pour protection contre les blessures. La chute des personnes, la chute
d’objets ou encore le vandalisme, I’effraction , les tirs d’armes a ou les explosions .

LA DECORATION

Nous vous proposons également une large gamme de verres
»imprimes de couleur ou laqué, avec ou sans sablages .




»CLOISONS AMOVIBLES: /ﬁA\f\L
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BUILDING YOUR FUTURE

Nos equipes de production vous assisteront en permanence, afin de vous orienter sur le =
meilleur choix d’aménagement, et s’adapteront a votre besoin explicite et implicite.
Nous vous suggérerons le choix du profilé optimum avec 1’exploitation maximale de I’espace
vital, tout en harmonisant les échanges : d’éclairage naturel, d’effet acoustique et iso
thermique. Que ce soit des cloisons en aluminium, Placoplatre ou verre securit, notre
engagement a vous satisfaire reste assure.




>CABINES DE DOUCHES /A%

EURL ABW vous propose des CABINES DOUCHES de différentes modeles en verre claire BUILD WORK
8mm trempeé ,sablée plein ou avec motifs en utilisant des accessoires en inox .




BUILDING YOUR FUTURE
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» RAMPES D’ESCALIER
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»PERGOLAS ET VERANDAS /\A\
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»RIDEAUX

N

Nous disposons d’un large ¢ventail de rideaux, au besoin selon la couleur, et materiaux utilise

rideaux a lames pleines
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ou a lames micro-perforeées et a tubes ondulés .

I

lames micro-perforées

lames pleines

Tubes ondulés



>FEACADES VENTILEES :

Notre équipe dotée de professionnels en la matiere, vous guidera vers une conception

irréprochable de vos facades extérieures, du traitement a la mise en place.

Que ca soit en VEC, capot-serrure, terre cuite ou ALUCOBAND,
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»REVETEMENT DE SOL ET PEINTURE /A

Notre équipe vous conseillera du meilleur choix a appliquer, pour revétir vos sols et vos ALL
murs, et ce en fonction de la faisabilit¢ , de la durabilité ainsi que 1’aspect fonctionnel. BUILD WORK

Les gouts et les qualités différents, mais notre engagement reste toujours de vous satisfaire.




»ELECTRICITE, PLOMBERIE, CLIMATISATION X\
HVAC... —

BUILDWORK

_S BUILDING YO

Notre equipe de professionnel en la matiere et avec une large expérience dans le domaine, vou
garantira des installations dans les régles de 1’art ,en concordance a ce qui se fait a 1’échelle
mondiale; en matiere de sécurité et normes en vigueur . y
Que ce soit pour des installations batiments, ou industriel, Les derniéres technologies vous seront —
proposées, afin de repondre a vos besoins ou le cas echéant a vos cahiers de charges. , //rr
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»CHARPENTE METALLIQUE :

Opérant ardemment dans le secteur de la construction, nous
disposons d’une équipe complete dans ce domaine, qui vous
maximiseront les rendements et vous réduisent les
surconsommations.

D¢ la conception et développement arrivant a la réception
définitive, vous'bénéficierez de tout notre savoir-faire dans la
co'.ncep'tion de vos hangars, pré-hauts, mezzanine, porte-a-faux

..letc. pour tous types de charpentes multidirr‘,'lensionnels.




» CHAMBRES FROIDES : /@\%

BUILD WORK

Les chambres froides sont des chambres réfrigérées qui permettent aux professionnels de ——=nerwmmns
conserver leurs produits de fagon a ce que la chaine de froid soit maintenue. EURL ABW vous
propose des chambres froides sur mesure pour une refrigération optimale de vos produits .




»NOS POINTS FORTS...

v Engagement et qualite sur nos produits.
v’ Ecoute et Satisfaction du client.

v" Disponibilité et Rapidité dans ’exécution .
( |

v' Commande sur esure avec garantie =

v' Equipe professionnelle jeune et qualifiée.
dl |
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